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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorena podla § 13 ods. 9 zékona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zékona
¢. 40/1964 Zb. Obctiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

Cl. 1

Zmluvné strany

Odovzdavajtici: Slovenska republika — Ministerstvo sbravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Radianska 71, 813 11 Bratislava

ICO: 00 166 073

DIC: 2020830196

Zastupeny: JUDr. Andrej Holdk, generalny tajomnik sluZzobného tradu

(dalej len ,odovzdavajici®)

a
Preberajuci: Slovenska republika — Okresny stid Dunajska Streda
Sidlo: Jesenského ulica ¢. 2, 929 01 Dunajska Streda
ICo: 00 165 620
DIC: 2021092733
Zastupeny: JUDr. Antdnia Salayova, predsednicka sudu
(dalej len ,preberajdici”)
(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany”)
cLn

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode sprévy hnutelného majetku $tatu (dalej len ,zmluva”) je
prevod spravy hnutelného majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ato tlaového HW, $pecifikovaného
v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,hnutelny majetok”) za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
ktory bol nadobudnuty odovzdavajicim ako vykonédvatelom podla § 5 zékona ¢&. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 368/2021 Z. z.") z finan&nych prostriedkov uréenych na
vykondvanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Géely plnenia a dosahovania
mifnikov a ciefov, konkrétne ciela vramci komponentu 15: Reforma justicie - Investicia 2:
Podporné néstroje reformy sidnej mapy — Modernizacia IT vybavenia.



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

¢l m
Ugel a podmienky prevodu spravy hnutelného majetku

Hnutelny majetok podla bodu 2.1 je preberajlci opravneny uzivat vylu¢ne za Géelom plnenia tloh
v rdmci predmetu jeho ¢innosti podla prislusnych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktord je sposobily slizit preberajlicemu ako spravcovi majetku Stétu na stanoveny
ucel.

Pravo spravy hnutefného majetku sa prevddza na preberajiceho diiom nadobudnutia dUcinnosti
tejto zmluvy.

Preberajuci prehlasuje, Ze je mu stav hnutelného majetku zndmy a Ze ho v uvedenom stave
prebera.

Preberajlici sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenej osoby a/alebo
orgénu, ktord je opravnend vykonat kontrolu, resp. audit projektu, ktory predstavuje sthrn aktivit,
na ktoré sa vztahuje poskytnutie prostriedkov mechanizmu, v suvislosti s realizéciou ktorého
odovzdavajuci nadobudol hnutefny majetok, ktory je predmetom prevodu spravy na zéklade tejto
zmluvy a umoZni opravnenej osobe a/alebo organu uplatfiovanie ich prav stanovenych v nariadeni
o rozpottovych pravidlach, v stlade s pravnymi predpismi alebo pravnymi aktami EU, vieobecne
zavaznymi predpismi SR, a to najmé v stlade so zdkonom ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov a zakonom
¢. 368/2021 Z. z. Opravnenou osobou a/alebo orgdnom na vykon kontroly, resp. auditu je najma:

sprostredkovatel,

NIKA,

Urad vladneho auditu,
Ministerstvo financii SR,
Najvyssi kontrolny trad SR,

"o o n T

orgény statnej spravy podlia § 2 zdkona ¢. 35/2019 Z. z. o finan¢nej sprave a o zmene a
doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov,
Protimonopolny urad SR,

o

h. Eurdpska komisia,

i.  Organ zabezpetujici kontrolu finanénych zaujmov EU,
j. Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF),
Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

Eurépska prokuratira (EPPO),

m. Urad pre verejné obstaravanie

n.

- =

a/alebo kaZdd osoba pisomne poverend niektorym zo subjektov uvedenych v pismenach
a) az m).

Preberajtici sa zavdzuje strpiet vykon kontroly/auditu podla bodu 3.4. nielen pri prevode spravy
hnutelného majetku na zaklade tejto zmluvy, ale aj v pripade vSetkych zmlav, ktoré nadobudli
Gginnost pred nadobudnutim G&innosti tejto zmluvy, ktorych predmetom bol prevod spravy
hnutefného majetku v silade s § 13 ods. 9 zakona ¢&. 368/2021 Z. z.



4.1

4.2

4.3

Cl. v
Naklady spojené s uzivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutelného majetku do spravy preberajlceho sa uskutocniv stlade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zdkona ¢. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Vsetky naklady spojené s dalsim uZivanim hnutelného majetku bude znasat preberajici.
Vzhladom na skutochost, Ze tlatovy HW v zmysle Prilohy €. 1 bol zabezpeceny odovzdavajticim na
zéklade kipnej zmluvy uzatvorenej medzi odovzddvajicim ako kupujicim a obchodnou
spolo¢nostou Z + M servis a. s., ICO: 44195591, interné &islo odovzdavajiceho MS/77/2025-92,
ktord bola uzatvorend dria 04.04.2025 a nadobudla tcinnost diia 08.04.2025 a v zneni Dodatku
¢. 1 ku kipnej zmluve, interné €islo odovzdavajliceho MS/111/2025-92, kiory bol uzatvoreny dna
23.05.2025, a ktory nadobudol tcinnost dria 30.05.2025 (dalej len , kipna zmluva®), ktorou bola
na hnutelny majetok dohodnutd zéruka, preberajici je povinny hlésit vady hnutefného majetku,
na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle ¢l. 6 kipnej zmluvy, odovzddvajicemu tak, aby nasledne
odovzdavajici mohol oznamit vady tlacového HW predavajicemu. Ak sa zmluvné strany
nedohodnt inak, komunikaciu s preddvajicim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajdcu sa zéruky)
bude zabezpedovat odovzdavajlci.

Ak v silade s ¢l. 9 bod 9.2 kiipnej zmluvy odovzdavajlci nadobudol akékolvek licenéné préva,
predmetom prevodu na zéklade tejto zmluvy su aj tieto licenéné préva.

ClLv

Oznamovanie a komunikacia zmluvnych stran

5.1 Akékolvek oznamenia, sthlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZzadované alebo predpokladané

5.2
53

podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisludnou zmluvnou stranou a
doruc¢ené druhej zmluvnej strane formou doporucenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1. Kontaktné idaje a poverené osoby na strane odovzdavajuceho

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racianska 71

813 11 Bratislava

Povereni zastupcovia:

Juraj Janis, 02/t

Martin Dubasak, 02/¢

5.1.2. Preberajuci je povinny bez zbytocného odkladu po nadobudnuti U¢innosti tejto zmluvy
oznamit odovzdavajlicemu kontaktné Gdaje a poverené osoby na strane preberajlceho.

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze poZadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikacia tykajtica sa platnosti alebo Gcinnosti tejto zmluvy, jej zaniku, & zmeny musi
byt pisomnd a dorucovand vyhradne postou ako doporuéena zasielka, kuriérom alebo osobne.



5.4 Akdkolvek pisomnost doru¢ovand v sdvislosti s touto zmluvou sa povaZzuje za doruéenu druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) diiom, kedy zmluvnd strana, ktord prijala e-mail od
odosielajicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujticeho e-mailu
odosielajticej zmluvnej strane. Prijimajlica zmluvna strana je povinna dorucit odosielajtcej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskér nasledujuci pracovny def, pricom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinnd informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia dorucenia e-mailu telefonicky, bezdévodné poruenie povinnosti
potvrdit dorucenie e-mailu prijimajticou stranou ma za ndsledok omeskanie prijimajicej
zmluvnej strany;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doruéenim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana
doporucene s doruc¢enkou preukazujicou dorucenie na adresu prislu$nej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako postou, je mozné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase
dorucenia zdrZuje. Za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje aj defi, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie doruc¢ovanu pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
diia uloZenia zésielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zésielke, dorucovanej postou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom posty
vyznaCena poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval“, ,adresat je neznamy” alebo ina
pozndmka podobného vyznamu, ak sa stiCasne takdto poznédmka zaklada na pravde.

5.5 Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeniv bode 5.1.1, resp. oznameni podla bodu 5.1.2
tohto ¢élanku zmluvy zodpovedaju za koordindciu a organizaéné zabezpecenie realizacie tejto
zmluvy a mdzZu za prislusnl stranu realizovat vSetky ozndmenia, suhlasy, schvalenia alebo
rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou tkonov podla
bodu 5.3.

5.6 Zmluvné strany sa zavazujli bezodkladne pisomne ozndmit akikolvek zmenu svojich
kontaktnych tidajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podla bodu 5.1.2 tohto &lanku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany st opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zastupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podia bodu 5.1.2 tohto
¢lanku zmluvy, pricom tdto zmena je G¢inna voci druhej zmluvnej strane ku driu, kedy im bolo,
resp. md sa za to, Ze im bolo, doruc¢ené pisomné oznamenie o zmene povereného zastupcu.

cl.vi
Zaverecné ustanovenia
6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je mozné uskutolnit vyhradne pisomne po

dohode zmluvnych strdn formou vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zdstupcami zmluvnych stran.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi



prislusnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi a G&innymi na tzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opréavnenymi zastupcami zmluvnych stran
a lcinnost diiom nasledujtcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrélnom registri zmltv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

6.4 Této zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajici obdrzi 3 (tri)
rovnopisy a preberajuci 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy désledne preéitali, jej obsahu a pravnym Géinkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy su jasné, uréité azrozumitelné, tato zmluva nebola
podpisana v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost zmluvnych strén nie je
obmedzena a podpisujlce osoby st opravnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnoruéne podpisuju.

6.6 Neoddelitelnu sucast tejto zmluvy tvori tato priloha:

Priloha €. 1 —Zoznam prevadzaného hnutelného majetku statu

V Bratislave diia - § AUG. 2025 V Dunajskej Strede dia g (| Ji. 2075

/ o
Za odovﬁ/é\Moz / Za preberajticeho:

‘LT‘.I‘LQ" .

.......................................... / /\’E__/‘
JUDr. Andrej Hylak JUDr. Arténia Salayova

ik sluZobného tradu predsednicka sudu
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